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Predpokladané pouziti:

Kulmofén B4502 (dale jen pfistroj) je uréen
pouze pro pouziti v domacnosti, k Upravé
vlas(.

Vazime si, Ze jste si pofidili tento vyrobek a
véfime, ze Vam bude dlouhé léta dobrym
pomocnikem.

Bezpecnostni
upozorneéni:

e PrecCtéte si prosim
vsechny instrukce pred
pouzitim.

e Tento spotrebic
mohou pouzivat déti ve
véku 8 let a starSi a
osoby se snizenymi
fyzickymi ¢i mentalnimi
schopnostmi nebo
nedostatkem zkusSenosti
a znalosti, pokud jsou
pod dozorem nebo byly
pouceny o pouzivani
spotrebice bezpe€nym
zptisobem a rozumi
pripadnym nebezpecdim.
Déti si se spotrebicem
nesméji hrat. Cisténi a

Predpokladané pouzitie:

Kulmofén B-4502 (dalej len pristroj) je uren iba

pre pouzitie v domacnosti, k Uprave vlasov.

VéZime si, Ze ste si zaobstarali tento vyrobok a
verime, ze Vam bude dihé roky dobrym pomocnikom.
Bezpecnostné upozornenie:

e Precitajte si prosim vsetky
inStrukcie pred pouzitim.

e Tento spotrebi¢ mozu
pouzivat deti vo veku 8 rokov
starSie a

osoby so znizenymi fyzickymi
alebo mentalnymi
schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a
znalosti,

ak su pod dozorom alebo boli
poucené o pouzivani
spotrebica

bezpecnym sposobom a
rozumia pripadnym
nebezpecenstvam. Deti

si so spotrebicom nesmu hrat.
Cistenie a udrzbu vykonavant
uzivatelom nesmu vykonavat
deti bez dozoru.



udrzbu provadénou
uzivatelem nesméji
provadét déti bez
dozoru.

¢ Pfivodni kabel vedte
mimo prostory, kudy se
chodi nebo jezdi!

e Pokud pfristroj
nepouzivate, odpojte ho
od el. sité vyjmutim ze
zasuvky!

e Pfivodni kabel chrarite
pred ostrymi hranami.

e Ujistéte se, Zze napéti
na typovém stitku
souhlasi s napétim v siti
u vas doma.

e Pfistroj pouzivejte jen
k icellim, ke kterym je
urcen.

e Pristroj by mél byt
vypnut pred zapojenim a
vypojenim ze sité. Nikdy
neSkubejte se Silirou pfi
vytahovani ze zasuvky.

e Privodny kabel vedte mimo
priestory, kadial sa chodi alebo
jazdi!

e Pokial pristroj nepouzivate,
odpojte ho od el. siete
vytiahnutim zo zasuvky!

e Privodny kabel chrante pred
ostrymi hranami.

e Uistite sa, Ze napatie na
typovom Sstitku suhlasi s
napatim v sieti u vas doma.

e Pristroj pouzivajte len na
ucely, ku ktorym je urceny.

e Pristroj by mal byt vypnuty
pred zapojenim a vypojenim
zo siete. Nikdy netahajte so
Snurou pri vytahovani zo
zasuvky.

e Nepouzivajte pristroj,
pokial je poskodena Snura
alebo zastrcka.

e Nikdy nepouzivajte, pokial je
pristroj poskodeny akymkolvek
sposobom.

e Neriskujte Uraz elektrickym



e Nepouzivejte pfristroj,
pokud je poSkozena
Sndra nebo zastrcka.

e Nikdy nepouzivejte,
pokud je pristroj
poskozen jakymkoli
zplsobem.

e Neriskujte Uraz
elektrickym proudem a
neopravujte pristroj.

e Pokud na chuvili
opoustite pristroj, vidy
jej vypnéte a vytahnéte
ze zasuvky.

e Nepouzivejte pfristroj
bez dozoru.

e Dejte pozor, aby se

déti nedotykali pFistroje,
pokud je horky a ujistéte

se, ze nemohou tahat za

snaru.

e Nedavejte pristroj,
Sndru nebo zastrcku do
vody nebo jiné kapaliny.

e Nedovolte, aby se

prudom a neopravujte
pristroj.

e Pokial na chvilu opustate
pristroj, vidy ho vypnite a
vytiahnite zo zasuvky.

e Nepouzivajte pristroj bez
dozoru.

e Dajte pozor, aby sa deti
nedotykali pristroja, pokial je
horuci a uistite sa, Ze nemozu
tahat za Snuru.

e Nedavajte pristroj, Snuru
alebo zastrcku do vody
alebo inej kvapaliny.

e Nedovolte, aby sa Snura
dotykala horuceho povrchu.
e Pristroj nechajte vzdy uplne
vychladnut, neodkladajte ho
na povrchy, ktoré su citlivé na
teplo.

¢ Ak je sietovy privod tohto
pristroja poskodeny, zverte
jeho vymenu odbornému
servisu.

e Elektricky rozvod, na ktory je
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Snara dotykala horkého
povrchu.

e Pristroj nechte vzdy
zcela vychladnout,
neodkladejte jej na
povrchy, které jsou
citlivé na horko.

e Jestlize je sitovy privod
tohoto pristroje
poskozen, svérte jeho
vyménu odbornému
servisu.

e Elektricky rozvod, na
ktery je pfistroj pripojen
musi odpovidat
prislusnym
elektrotechnickym
normam!

e Opravy smi provadét
pouze odborné opravny!
e Nedotykejte se
horkych povrcha. Pfi
veskeré manipulaci se
zapnutym pristrojem
dbejte na maximalni

pristroj pripojeny musi
zodpovedat prisluSnym
elektrotechnickym normam!
e Opravy smu vykonavat iba
odborné opravovne!

e Nedotykajte sa horucich
povrchov. Pri kazdej
manipuldcii so zapnutym
pristrojom dbajte na
maximalnu opatrnost, pristroj
dosahuje vysokych teplot,
hrozi popalenie!

e Ak je pristroj zapnuty
dbajte, aby sa privodny kabel
pristroja nedostal medzi
klieSte.

e Neobtdacajte privodny kabel
okolo pristroja.

e Pristroj nie je vhodny na
vysusanie vlasov

(na to sluzi fén na vlasy).
Kulmofén je vhodny na Upravu
vlasov.

e Pristroj sa velmi zahreje.
Horuce casti pristroja nesmie



opatrnost, pristroj
dosahuje vysokych
teplot, hrozi popaleni!
e Je-li pristroj zapnuty
dbejte, aby se privodni
kabel pristroje nedostal
mezi klesté.

e Neobtacejte privodni
kabel kolem pfistroje.

e Pfistroj neni vhodny
k vysouseni vlasu

(k tomu slouzi fén na
vlasy). Kulmofén je
vhodny k Upraveé vlasu.
e Pfistroj se velmi
zahreje. Horké c¢asti
pristroje nesmi pfijit do
styku s pokozkou, mohlo
by dojit k popaleninam.
e Pfistroj béhem
provozu odkladejte na
teplu odolnou podlozku.
e Pristroj neuskladnujte
pred tim, nez se uplné
ochladi.

prist do styku s pokozkou,
mohlo by dojst k
popaleninam.

e Pristroj pocas prevadzky
polozZit na teplu odolnu
podlozku.

e Pristroj neuskladnujte pred
tym, nez sa Uplne ochladi

VYSTRAHA: &

* Pristroj sa nesmie pouzivat,
ak mate mokré alebo vihké r
uky, vo vani, v sprche, nad
umyvadlom alebo nad inou
nadobou s vodou. Pristroj
nepokladajte na mokré alebo
vlhké podlozku. Ak sa pouziva
pristroj v kupelni, odpojte ho
po pouziti od elektrickej siete
vytiahnutim vidlice, pretoze
blizkost vody predstavuje
nebezpeclenstvo, aj ked'je
vypnuty.

® Pre dalSiu ochranu sa
doporucuje instalacia
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VYSTRAHA:

e Pristroj se nesmi
pouzivat, mate-li mokré
nebo vihké ruce, ve
vané, ve sprse, nad
umyvadlem nebo nad
jinou nadobou s vodou.
Pristroj nepokladejte na
mokrou nebo vihkou
podlozku. Pouziva-li se
pristroj v koupelné,
odpojte ho po pouziti od
elektrické sité vytazenim
vidlice, protoze blizkost
vody predstavuje
nebezpedi, i kdyz je
vypnuty.

e Pro dalSi ochranu se
doporucuje instalace
proudového chranice
(RCD) se jmenovitym
vybavovacim proudem
30mA do obvodu

prudového chranic¢a (RCD) s
menovitym vybavovacim
prudom 30mA do obvodu
elektrického napajania
kupelne. Poziadajte o radu
elektrikara.



elektrického napajeni
koupelny. Pozadejte o

radu elektrikare.

Uvedeni do provozu:
Pristroj vyjméte z krabice.
Zkontrolujte, zda vyrobek neni poSkozen

prepravou.

Zkontrolujte, zda hodnota napéti, na kterou

je pristroj

nastaven odpovida napéti v rozvodné siti.
Pfi prvnim pouziti se m0ze objevit lehky

zapach ¢&i dym,

ktery vznika vypalovanim topného télesa. Po

chvili
tento jev zmizi.

Popis pristroje:
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Uvedenie do prevéadzky:

Pristroj vyberte z krabice.

Skontrolujte, &i vyrobok nie je poskodeny prepravou.
Skontrolujte, &i hodnota napatia na ktory je pristroj
nastaveny odpoveda napétiu v rozvodnej sieti.

Pri prvom pouZiti sa mdze objavi lahky z&pach Ci dym,
ktory vznika vypalovanim ohrievacieho telesa. Po
chvili tento jav zmizne.

Popis pristroje:

10

1 —drzadlo
2 — svetelna indikacia ionizacie
3 - hlavny vypinaé 0-1-2 ( vypnuto / 500 W / 1000 W)



1 —drzadlo

2 - svételna indikace ionizace

3 - hlavni vypina¢ 0-1-2 ( vypnuto / 500 W /
1000 W)

4 - prepina¢ CARE ( vlahy vzduch)
5 — nastavec-primér 22mm

6 — tlacitko k uvolnéni nastavce

7 - hagek na zavéseni

8 — nastavec ondulacni tryska

9 - nastavec-primér 32mm

10 — néstavce

Obsluha pristroje:

1. Pfistroj zapojte do elektrické sité.

2. PrepinaCem (3) nastavte optimalini stuperi
chodu (1 - teply, 2 — horky)

3. Natocte pramen vlasu az ke kofink(im na
karta¢ pfistroje. Kartaéem bude do pramene
vlasti foukat vzduch. Takto stoceny pramen
ponechte pfiméfenou dobu (cca. 10 sekund
— podle tloustky pramene) nahfivat.

4. Po ukongeni Upravy vlasU pfistroj vypnéte
pfepina€ (3) do polohy 0 a vyjméte pfivodni
vidlici z elektrické sité.

5.V pfipadé, ze budete chtit uvolnit
nastavec od drzadla pouzijte tlacitko k
uvolnéni néstavce (6).

Stisknéte tlacitko a pootoCte nastavcem,
nastavec (5) se uvolni.

Volba nastavcu:

Pfi vyméné nastavcu si poCinejte jemné, bez
pouziti hrube sily!

Sejmuti se provadi stlatenim uvolfiovaciho
tlacitka a pooto€enim nastavce vpravo.
Novy nastavec lehce nasurite a pootoCte
vlevo az pojistka klapne.

4 - prepina¢ CARE ( vlahy vzduch)
5 - néstavec - priemer 22mm

6 — tlagidlo na uvolnenie nastavca
7 - hadik na zavesenie

8 — néstavec ondulacna tryska

9 - néastavec - priemer 32mm

10 - nastavce

Obsluha pristroja:

1. Pristroj zapojte do elektrickej siete.

2. PrepinaCom (3) nastavte optimalny stuperi chodu
(1 —teply, 2 — horuci)

3. NatoCte pramen vlasov aZ ku korienkom na karta¢
pristroja. Kartd¢om bude do pramefa vlasov fukat
vzduch. Takto sto€eny pramef ponechajte primeranu
dobu (cca. 10 sekind — podfa hrabky pramena)
nahrievat.

4. Po ukon&eni upravy vlasov pristroj vypnite
prepina¢ (3) do polohy 0 a vyberte privodnu vidlici

z elektrickej siete.

5.V pripade, ze budete chcie ) uvolni_] nastavec od
drZadla pouzite tlagidlo k uvolneniu néstavca (6).
Stlacte tlacidlo a pootoéte nastavcom, nastavec (5)
sa uvolni.

Volba nastavcov:
Pri vymene nastavcov si poinajte jemne, bez
pouZzitia hrubej sily!

Odobratie sa prevadza stlaenim uvolfiovacieho
tladidla a pootoCenim nastavca vpravo.

Novy néstavec lahko nasurite a pootoéte viavo az
poistka klapne.

Funkcia ionizacie:

Pristroj je vybaveny funkciou ionizécie. Tato
technologia viacej chrani prirodzenos 't vlasov zaistuje
viacej lesku pre Va3e vlasy a eliminuje staticku
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Funkce ionizace:

Pristroj je vybaven funkci ionizace. Tato
technologie vice chrani pfirozenost vlasu
zajistuje vice lesku pro Vase vlasy a
eliminuje statickou elektfinu. Tato funkce
je zapnuta trvale.

Funkce Care:

Funkce Care umozriuje, aby z kulmofénu
vychazel pouze vlahy vzduch (cca 40 az
60°C). Mirné palcem stisknéte tlagitko Care
(4) a posurite ho dopiedu.

Funkci vypnéte opacnym zpusobem.

UPOZORNENI:

Dbejte, aby nasavaci otvory nebyly zakryty a
byly zcela volné! Blokovani toku vzduchu
mUZe zpusobit pfehfati pristroje.

Pojistka:

Pristroj je vybaven tepelnou bezpeénostni
pojistkou, ktera pfi pfehfati vypne topeni a
ventilator.

Pokud se toto stane, pfistroj vypnéte a
nechejte 10 minut v klidu.

Pojistka se automaticky po ochlazeni sepne
zZpét.

Cisténi a adrzba:

Nejprve vytahnéte pfivodni Sfiuru ze
zasuvky a nechejte pfistroj vychladnout.
Nikdy nepouZivejte vodu k Cidténi pfistroje.
Prach a nedistoty odstrarite suchym
hadFikem nebo kartaCkem.

K Cisténi nepouzivejte kapaliny, organicka
rozpoustédla a abrazivni (drsné) prostiedky.
Dbejte, aby nasavaci otvory nebyly zakryty a
aby se do nich nedostavaly vlasy.

Firma Isolit-Bravo, spol. s r.0. se zfika
odpovédnosti za jakékoliv Skody zpusobené
nevhodnym pouZivanim

elektrinu. Tato funkcia je zapnuta trvale.

Funkcia Care:

Funkcia Care umozriuje, aby z kulmofénu vychadzal
len vlazny vzduch (cca 40 az 60°C). Mierne palcom
stladte tlacidlo Care (4) a posurite ho dopredu.
Funkciu vypnite opaénym spdsobom.
UPOZORNENIE:

Dbajte, aby nasavacie otvory neboli zakryté a boli
Uplne volné! Blokovanie toku vzduchu moze spbsobi
prehriatie pristroja.

Poistka:

Pristroj je vybaveny tepelnou bezpecnostnou poistkou,
ktora pri prehriati vypne ohrievanie a ventilator.
Pokial sa toto stane, pristroj vypnite a nechajte 10
mindt v klude.

Poistka sa automaticky po ochladeni zopne spét.

Cistenie a udrzba:

Najprv vytiahnite privodnu Sndru zo z&suvky a nechajte

pristroj vychladnd ™.

Nikdy nepouzivajte vodu na Cistenie pristroja.
Prach a neistoty odstrarite suchou handri¢kou
¢i kefkou. Na Eistenie nepouZivajte kvapaliny,
organické

rozpustadla a abrazivné (drsné) prostriedky.
Dbajte, aby nasavacie otvory neboli zakryté a
aby sa do nich nedostavali vlasy.

Délezité upozornenie:

Pripadné odchylky od zvyklosti spotrebitela nie si v
Ziadnom pripade zavadou spotrebica.

Technické zmeny:

Viyrobca si vyhradzuje prévo technickych zmien na
vyrobku konanych za uéelom zvy3enia kvality
vyrobku.



SLOVENSKY

vyrobku nebo jeho Umysinym poSkozenim. Technické udaje:

Dulezité upozornéni: Prikon: 1000W

Pfipadné odchylky od zvyklosti spotfebitelu Napatie: 220-240 V ~ 50/60 Hz
nejsou v Zadném pfipadé zavadou Hluénost: menej nez 76dB

spotfebice. Hladina akustického vykonu Lwa 82 dB
Technické zmény:

Viyrobce si vyhrazuje pravo technickych E
zmén na vyrobku konanych za U¢elem Likvidacia pristroja e

zvySeni kvality vyrobku.

VaZeny spotrebitel, pokial vyrobok jedného dria dosluzi, |
potrebné ho ekologicky zlikvidovat, aby nezatazoval

Technické udaje: Zivotné prostredie. Tuto problematiku riesi zakon
Prikon: 1000W €.223/2001 Z.z.v platnom zneni. Pri likvidacii vyrobku
Napéti: 220-240V ~ 50/60Hz budu recyklovatelné materialy (kovy, sklo, plasty,
Hlu¢nost: méné nez 76dB papier atd.) oddelené a znovu pouzité pre priemyselné
Hladina akustického vykonu Lwa 82 dB UcCely. Rovnako je zamedzené, aby sa do prirody

dostali pripadné Skodlivé latky. Koneénu likvidaciu
a recyklaciu hradi vyrobca pristroja a vykonava
ju poverena organizacia. Jedinou, ale dllezitou

Likvidace pfistroje ﬁ povinnostou spotrebitela je odovzdat vyrobok
na jednom z tychto miest:
— - v predajni, kde si kupuje novy vyrobok (kus za kus)
- na ostatnych miestach "spatného odberu" blizSie

Vazeny spotfebiteli, pokud vyrobek jednoho definovanych obcou alebo vyrobcom. Vyrobok
dne doslouzi,je tfeba ho ekologicky nesmie byt v ziadnom pripade vyhodeny do
zlikvidovat aby nezatéZoval Zivotni prostfedi. komunélneho odpadu (kontajnera) alebo do volne;
Tuto problematiku fesi zakon €.185/2001 prirody!
Sb. z. v platném znéni. Pfi likvidaci vyrobku
budou recyklovatelné materialy (kovy, sklo, Likvidacia obalového materialu
plasty, papir atd.) oddéleny a znovu pouzity Obalovy material je cennou surovinou a ako taky
pro primyslové ucely. RovnéZ je zamezeno, nesmie byt uloZzeny do komunélneho odpadu
aby se do pfirody dostaly pfipadné Skodlivé (kontajnera)
latky. Koneénou likvidaci a recyklaci hradi Obalovy material odovzdajte v zbernych surovinach
vyrobce pfistroje a provadi ji povéfena alebo ulozte na miesto urCené obcou pre
organizace. zber triedeného odpadu. Tymto miestom
Jedinou, ale dilezitou povinnosti st vacsinou zberné zvony a kontajnery.
spotfebitele je odevzdat Odpad triedte takto:
vyrobek na jednom z téchto mist: Krabice a papierové preloZky - triedeny zber papiera
- v prodejné, kde si kupuje novy vyrobek Plastovy sacok - triedeny zber plastu (PE)
(kus za kus) Polystyrén - odovzdajte do zberného dvora.

- v ostatnich mistech "zpétného odbéru”
bliZze definovanych obci nebo vyrobcem.



Vyrobek nesmi byt v zadném pfipadé
vyhozen do komunélniho odpadu
(popelnice) nebo do volné pfirody!

Likvidace obalového materialu

Obalovy material je cennou surovinou a jako
takovy nesmi byt uloZzen do komunaliniho
odpadu (popelnice) Obalovy

material odevzdejte ve shérném dvofe nebo
uloZte na misto uréené obci pro shér
tfidéného odpadu. Timto mistem jsou
vétSinou sbérné zvony a kontejnery. Odpad
tfidte takto:

Krabice a papirové prolozky - tfidény shér
papiru

Plastovy sacek - tfidény sbér plastu (PE)
Polystyren - odevzdejte do sbérného dvora.

Dulezité upozornéni:

Pfipadné odchylky od zvyklosti spotfebitell
nejsou v zadném pfipadé zavadou
spotiebice.

Viyrobce si vyhrazuje prévo technickych
zmén na vyrobku konanych za ucelem
zvySeni kvality vyrobku.

Tiskové chyby vyhrazeny.

Servisni zajisténi
Isolit-Bravo spol. s . 0.,
Jablonské nabfeZi 305,

561 64 Jablonné nad Orlici,
tel.: 607 035 094,

e-mail: servis@isolit-bravo.cz

Obecné podminky zaruky

Pfi vybirani pfistroje peclivé zvazte, jaké
¢innosti a funkce od pfistroje poZadujete.
To, Ze vyrobek nevyhovuje Vadim

Délezité upozornenie:

Pripadné odchylky od zvyklosti spotrebitelov
nie su v Ziadnom pripade zavadou spotrebica.
Viyrobca si vyhradzuje prévo technickych zmien
na vyrobku vykonanych za ucelom zvy3enia

kvality vyrobku.

TlaCoveé chyba vyhradené.
Servisné zaistenie

Isolit-Bravo spol. s r. 0.,
Jablonské nabreZi 305,

561 64 Jablonné nad Orlici,
tel.: 607 035 094,

e-mail: servis@isolit-bravo.cz

Opravy zaistuje siet zmluvnych servisov vyrobcu.

Obecné podmienky zaruky

Pri kupe pristroja pozorne zvazte, aké €innosti

a funkcie od pristroja poZadujete. To, Ze vyrobok
nevyhovje Vasim neskor§im narokom, nemdze
byt dévod k reklamécii. VSetky vyrobky st uréené
pre domace pouzitie. Pri pouzivani inym spdsobom
alebo puzivanim v rozpore s navodom nebude
reklamacia uznana za opravnendu.

Pre profesionalne pouZitie su urené vyrobky
Specializovanych vyrobcov. Doporuujeme

Vam po dobu zarucnej lehoty uchovat povodny
obal k vyrobku pre pripadny transport tak, aby

sa predislo spbsobenym 8kodam na vyrobku.
Takto sposobena Skoda neméZe byt uznana

ako opravneny dovod reklamacie. Zaruéna

doba na tento vyrobok je 24 mesiacov od datumu
zakupenia vyrobku. Prava odpovednosti za

vady je mozné uplatiovat u predajcu, u kterého
bol vyrobok zakupeny. Prava na opravu vyrobku
je mozné uplatnit taktiez u osdb uréenych

k oprave vyrobku (autorizovany servis) po dodani
vyrobku a preukazani o zakupeni vyrobku,

ktory je predmetom uplatnenej reklamacie,



pozdéj§im narokdm, nemuze byt dGvodem k
reklamaci.

Veskeré vyrobky jsou ureny pro doméci
pouZiti. Pfi pouzivani jinym zplsobem nebo
pouzivanim v rozporu s navodem nebude
reklamace uznéna za opravnénou. Pro
profesionalni pouziti jsou uréeny vyrobky
specializovanych vyrobcl. Doporuéujeme
Vam po dobu zaruéni Ihlity uchovat

puvodni obaly k vyrobku pro pfipadny
transport tak, aby se pfedeslo zplsobeni
$kody na vyrobku.Takto zplsobena $koda
nemduze byt uznana jako opravnény ddvod
reklamace. Zaruéni doba na tento vyrobek je
24 mésicti od data zakoupeni vyrobku.
Prava odpovédnosti za vady Ize uplatfiovat u
prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen.
Pravo na opravu vyrobku je mozné uplatnit
také u osob uréenych k opravé vyrobk
(autorizovanych servistl) po dodani vyrobku
a prokazani zakoupeni vyrobku, ktery je
pfedmétem uplatnéné reklamace, a to
pfedloZenim zaruéniho listu a originalu
dokladu a datem prodeje. Prosté kopie
zarucnich listd nebo doklad(i o zakoupeni
vyrobku,zménéné, doplnéné, bez plvodnich
Udajl nebo jinak poskozené zaruéni listy,
nebo doklady o zakoupeni

vyrobku nebudou povaZzovany za doklady
prokazujici zakoupeni reklamovaného
vyrobku u prodavajiciho.

Zaruka se nevztahuje na opotfebeni véci
(vyrobku) zpdsobené jejim obvyklym
pouzivanim. (§ 619 odst. 2 Ob¢anského
zakoniku). Zaruka se téz nevztahuje na
zavady vyrobku, zpusobené jinym, nez
obvyklym

pouzivanim vyrobku. Za obvyklé pouzivani
v tomto smyslu firma Isolit-Bravo, spol. s r.o.
povazuje zejména, pokud vyrobek:

+ Je pouzivan pouze k ucelu, ke kterému je
uréen a ktery je popsan v pfilozeném
navodu k pouziti. Pouze navod v Ceském

a to predloZenim zaru¢ného listu a originalu
dokladu o zakupeni vyrobku (blogek) s typovym
oznacnim vyrobku a datumu predaja. Képie
zaruénych listov, alebo dokladov o zakupeni vyrobku,
zmeneng, doplnené, bez pdvodnych udajov alebo inak
poSkodené zarucné listy alebo doklady o

zakupeni vyrobku nebudu povaZované za doklady
preukazujuce zakupeny reklamovany vyrobok u
predavajuceho.

Zaruka sa nevzt'ahuje na opotrebenie veci
(vyrobku) sposobené jej obvyklym pouzivanim
(§619, odst. 2 Obcianského zakonika).

Za obvyklé pouzivanie v tomto zmysle

firma Isolit-Bravo, spol. s r.0. povazuje hlavne,
pokial vyrobok:

+ Je pouzivany iba k U¢elu, ku ktorému je uréeny

a ktory je popisany v priloZzenom navode k pouZitiu.
Iba navod v slovenskom jazyku vydany

firmou Isolit-Bravo, spol. s r.0. je pre spotrebitela
zavazny.

+ Je pouzivany a spravne udrzovany podfa tohoto
navodu, pouzivany Setrne, pozorne a nepretazovany
+ Je pouzivany v &istom, bezpraSnom nezadymenom
prostredi, je chraneny puzdrom, alebo krytkou,
pokial je prilozena. Vyrobok je ur€eny vyhradne

pre iny ucel nez pre podnikanie s tymto vyrobkom.

+ Je pouzivany za izbovej teploty, dostatoéného
vetrania a nezakrytymi vetracimi otvormi.

* Nebol vystaveny nepriaznivym vonkajsim vplyvom,
napr. slne¢nému alebo inému Ziareniu,

¢i elektromagneticému polu, vniknutiu tekutiny,
vniknutiu predmetu, pretazenej sieti, pretaZzeniu
alebo skratu na vstupoch &i vystupoch, napétiu
vzniknutému pri elektrostatickom vyboji (v€itane blesku),
chybnému napéajaciemu alebo vstupnému napatiu

a nevhodne;j polarite tohto napatia, vplyvu
chemickych procesov napr. pouzitych napéajecich
¢lankov a pod.

* Nebol udrZovany a bol ¢isteny nevhodnymi
spdsobmi alebo nespravne pouzitymi Cistiacimi
prostriedkami (napr. chemicky a mechanicky vplyv)
* Neboli kymkolvek prevedené Upravy, modifikacie,
zmeny konétrukcie alebo adaptécie k zmene
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jazyce vydany firmou Isolit-Bravo, spol. s r.o.
je pro spotiebitele zavazny.

+ Je pouzivan a spravné udrzovan podle
tohoto navodu, pouzivan Setrné, pozorné a
nepretézovan.

+ Je pouzivan v Cistém, bezpraSném a
nezakoufeném prostedi, je chranén
pouzdrem nebo krytkou, pokud je pfiloZena.
Vyrobek je uren vyhradné pro jiny Géel nez
pro podnikani s timto vyrobkem.

+ Je pouzivan za pokojové teploty,
dostatecného vétrani a s nezakrytymi
vétracimi otvory.

* Nebyl vystaven nepfiznivému vnéjSimu
vlivu, napf. sluneénimu a jinému zafeni Ci
elektromagnetickému poli, vniknuti tekutiny,
vniknuti pfedmétu, prepéti v siti, pfepéti
nebo zkratu na vstupech ¢i vystupech,
napéti vzniklému pfi elektrostatickém vyboji
(vCetné blesku), chybnému napéjecimu
nebo vstupnimu napéti a nevhodnému
vniknuti predmétu, prepéti v siti, pfepéti
nebo zkratu na vstupech &i vystupech,
napéti vzniklému pfi elektrostatickém vyboji
(vCetné blesku), chybnému napajecimu
nebo vstupnimu napéti a nevhodné polarité
tohoto napéti, vlivu chemickych proces(
napf. pouzitych napajecich ¢lankd apod.
Nebyl udrZzovan a ¢idtén nevhodnymi
zpUsoby nebo nespravné pouZitymi Cisticimi
prostiedky (napf. chemicky a mechanicky
viiv)

* Nebyly kymkoliv provedeny Upravy,
modifikace, zmény konstrukce nebo
adaptace ke zméné nebo rozsifeni funkci
vyrobku oproti zakoupenému provedeni
nebo pro moznost jeho provozu v jiné zemi,
nez pro kterou byl navrzen, vyroben a
schvélen.

+ Je pouzivan s doporucenym Cistym
neopotiebovanym pfisluSenstvim a je mu
pravidelné vyménovano pfislusenstvi,
podléhajici rychlejSimu opotfebeni (napf.

alebo rozsirenie funkcii vyrobku oproti

zakUpenému prevedeniu alebo pre moznost jeho
prevadzky v inej zemi, nez pre ktoru bol nevrhnuty,
vyrobeny a schvéleny.

+ Je pouzivany s doporugenym Cistym
neopotrebovanym prisluSenstvom a je mu

pravidelne menené prisluSenstvo, podliehajice
rychlejS§iemu opotrebeniu (napr. baterky). Firma
Isolit-Bravo, spol. s r.0. nenesie odpovednost za
nespravny chod a pripadné vady vyrobku vzniknuté
vplyvom pouZzitého prisludenstva a naplini inych
vyrobcov, rovnako ako pouzitim poSkodeného,
opotrebovaného a znecisteného prislusenstva a naplni.
* Nieje mechanicky, tepelne alebo chemicky
poskodeny: nemal odstraneny ochranny kryt,

nema odstranene alebo zmazané Stitky, poSkodené
blomby a skrutky alebo nieje poSkodeny otrasmi
padom, teplom, tekutinou (i z baterie), zZlomenim alebo
pretrhnutimkablov, konektoru, spanaca, krytu i

inej Casti, véetne poSkodenia v priebehu prepravy

od okamihu zakupenia a odovzdania vyrobku zo strany
predavajuceho.

+ Je pouzivany v stlade so zdkonom, technickymi
normami a bezpe¢nostnymi predpismi platnymi v
Slovenskej republike, tieZ na vstupy vyrobku je
pripojené napatie odpovedajuce tymto normam a
charakteru vyrobku.

+ Je pouzivany s intenzitou a v prostredi odpovedajice
prevadzke v domacnosti.

+ Je pouzivany a Cisteny vodou priemernej tvrdosti
(do hodnoty 3 mmol/l).

Za rozpor s kipnou zmluvou (§616 odst. 3
Ob¢ianského zakonika) nieje firmou

Isolit-Bravo, s.r.o. povazované:

+ Opotrebenie vyrobku alebo Casti vyrobku spdsobené
obvyklympouzZivanim vyrobku alebo &asti vyrobku
(napr. vybitie baterie, znizenie kapacity akumulatoru,
otupenie nozov, frézok a strihadiel).

* Rozpor spdsobeny inym nez obvyklym pouZivanim
vyrobku.

* Zmena farby vyhrevnych pléch alebo montazneho

a izolaéného materialu v okoli vyhrevnych pléch,
prilepeni materiélu na vyhrevné plochy, po3kriabanie
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baterie). Firma Isolit-Bravo, spol. s r.0.
nenese odpovédnost za nespravny chod a
pfipadné vady vyrobku vzniklé viivem
pouZitého pfisludenstvi a naplni jinych
vyrobcd, stejné jako pouZitim poskozeného,
opotfebovaného a znedisténého
pfisluenstvi a naplni.

+ Neni mechanicky, tepelné nebo chemicky
poSkozen; nemél sejmuty ochranny kryt,
nema odstranény nebo smazany Stitky,
poskozeny plomby a Srouby nebo neni
poSkozen otfesy padem, teplem, tekutinou (i
z baterii), zlomenim nebo pfetrzenim kabelu,
konektoru, spinace, krytu ¢i jiné Casti, véetné
poskozeni v priibéhu prepravy

od okamzZiku zakoupeni a pfedani vyrobku
ze strany prodavajiciho.

+ Je pouzivan v souladu se zakony,
technickymi normami a bezpe¢nostnimi
predpisy platnymi v Ceské republice, a té7
na vstupy vyrobku je pfipojeno napéti
odpovidajici témto normam a charakteru
vyrobku.

+ Je pouzivan s intenzitou a v prostfedi
odpovidajicim provozu v doméacnosti.

+ Je pouzivan a €istén vodou primérmé
tvrdosti (do hodnoty

3 mmolll).

Za vadu vyrobku, na niz se vztahuje
zaruka, neni firmou Isolit-Bravo, spol. s
r.0. povazovano zejmeéna:

+ Opotfebeni vyrobku nebo ¢asti vyrobku
zplsobené obvyklym pouzivanim vyrobku
nebo &asti vyrobku (napf. vybiti baterie,
snizeni kapacity akumulatoru, otupeni noZz(,
frézek a struhadel).

* Rozpor zplsobeny jinym nez obvyklym
pouzivanim vyrobku.

+ Zména barvy topnych ploch nebo
montazniho a izolagniho

materialu v okoli topnych ploch, pfilepeni
materialu na topné plochy, poskrabani
ploch.

pléch.

« Zmeny fukcie a vzhladu spésobené usadeninami

a vodnym kamenom.

+ PoSkodenie sklenenych a keramickych €asti vyrobku,
frézok, planzet, strihacich a rezacich nozov.

+ Ukoncenie Zivotnosti niektorych &asti (IR trubice
300 hodin, akumulatory 500 nabijacich cyklov
respektive 6 mesiacov, hlavice zubnych kartaCikov

3 mesiace, ziarovky 6 mesiacov).

* Zaplnenie vymennych Casti, ktoré maju za Ulohu
zachytavat nedistoty, ako st sacky do vysavaca, filtre
vysavacov, filtre Gisti¢iek vzduchu apod.

Pokial bude mat vyrobok vadu, ktoru je mozné rychlo
a bez nasledkov odstranit, bude firma Isolit-Bravo,
spol. s r.o. rieSit reklamacny narok spotrbitela je
j odstranenim (opravou) alebo vymenou Casti vyrobku,
lebo v takom pripade odporuje povahe veci, aby

bol vymeneny cely

vyrobok (§6160Z odst. 4, smernice

EU 1999/44/ES ¢l. 3, odst. 6, o urcitych aspektech
predaja spotrebného tovaru a zaruk na tento tovar).
Rozpor s kipnou zmluvou spdsobeny inou informaciou
, heZ informéciou dodanou firmou Isolit-Bravo,

spol. s r.0., nebude mozné uznat za

opravneny dévod k reklamécii vyrobku.

Reklamécia vyrobku BRAVO vyZzaduije vo vacsine
pripadov odborné posuldenie. Spotrebitelovi, ktory
uplatni pravo na zaruénl opravu, nevznika narok

na diely, ktoré mu boli vymenené.

Pri odstlpeni od zmluvy je spotrebitel povinny

vratit kompletny vyrobok véetne dodaného
prisluSenstva, navodu, zar. listu a ochranného obalu.
Zaruka zacina bezat od datumu prevzatia vyrobku
spotrebitelom. V pripade Ze spotrebitel neprevezme
opraveny vyrobok, alebo u vyrobku nebola uznana
reklamécie, zo servisu spat’ do trisiatich dni od datumu, |
tomu bol vyzvany, ma prislu$ny autorizovany

servis pravo Uctovat primerany poplatok

za skladovanie opraveného vyrobku, pripadne

po 6 mesiacoch opraveny vyrobok odpredat a

z predaja si uhradit svoje naklady na opravu a
skladovanie.



« Zmény funkce a vzhledu zplisobené
usazeninami a vodnim kamenem.

+ ZapInéni vyménnych &asti, které maji za
Ukol lapat necistoty, jako jsou sa&ky do
vysavace, filtry vysavacl, filtry Cisticek
vzduchu apod.

Pokud bude mit vyrobek vadu, kterou je
mozno rychle a bez nasledku odstranit, bude
firma Isolit-Bravo, spol. s r.o. FeSit
reklamacni narok spotfebitele jejim
odstranénim (opravou) nebo vyménou Casti
vyrobku. Narok na vyménu véci pfi
vyskytu odstranitelné vady vznika
spotfebiteli pouze v pfipadé, Ze to neni
vzhledem k povaze vady neimérné.
Podrobnosti reklamaéniho fizeni stanovi
platny Reklamaéni fad firmy Isolit-Bravo,
spol. s r.0. Rozpor s kupni smlouvou
zpUsobeny jinou informaci, nez informaci
dodanou firmou Isolit-Bravo, spol. s r.o.,
nebude mozné uznat za opravnény divod k
reklamaci vyrobku. Reklamace vyrobku
BRAVO vyzaduje ve vétsiné pfipadi
odborné posouzeni. Spotfebiteli, ktery
uplatni pravo na zaruéni opravu, nevznika
narok na dily, které mu byly vyménény. Pfi
odstoupeni od smlouvy je spotfebitel
povinen vratit kompletni vyrobek véetné
dodaného pfisludenstvi, navodu, zar. listu a
ochraného obalu. Zaruka zacina bézet od
data prevzeti vyrobku spotfebitelem. V
pfipadé Ze spotiebitel nepfevezme opraveny
vyrobek, nebo vyrobek u néhoZ nebyla
uznana reklamace, ze servisu zpét do fficeti
dnu od data, kdy k tomu byl vyzvan, ma
pfislusny autorizovany servis pravo uctovat
pfiméfeny poplatek za skladovani
opraveného vyrobku, pfipadné po 6
mésicich opraveny vyrobek odprodat za
podminek stanovenych v aktualnim
ob&ankém zakoniku a z prodeje si uhradit
své naklady na opravu a skladovani.

Platnost zaruénych podmienok od 1. 9. 2010

ZOZNAM SERVISOV k 1.1.2018:

1.Bratislava,811 07, sbérna ViVa servis, Mytna 17, tel.

024/5958855, servis@vivaservis.sk

2. Tomasov,900 44, ViVa servis, 1.Maja 19,
tel.024/9588555

Servisni_sit vyrobku Isolit-Bravo k 1.1.2022

Firemni servis : Isolit-Bravo, spol. s r.o.
Jablonské nabrezi 305
561 64 Jablonné nad Orlici
Tel.: 607 035 094
E-mail: servis@lsolit-Bravo.cz
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Bravo
B-4502 BIANCO LINEA meleglevegds ionizacios hajformazé

A késziiléket mozgasukban korlatozott és csokkent mentalis képességgel vagy a késziilék hasznalatara vonatkozo
gyakorlattal és tudassal nem rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket is) nem hasznalhatjak, kivéve, ha a
feliigyeletiik biztositott, vagy a biztonsagukért felelés személy altali késziilékhasznalatra vonatkoz6 utasitast adtak.
Ugyelni kell arra, hogy a gyerekek ne jatsszanak a késziilékkel!

A késziilek miikodéséhez nem szabad kills6 id6zitd kapcsolét, vagy kiildn tavvezérld rendszert hasznalnil

Hasznalati Gitmutatd:

A termék felhasznalasa:

A B-4502 meleglevegds ionizacids hajformazo (tovabba készulék) kizarolag otthoni hasznalatra szolgél, a haj alakitasara.
Hasznalat el6tt kérjiik figyelmesen olvassa el a hasznalati Gtmutatot! K&szonjlik, hogy bizalmat fektetett termékiinkbe, s
reméljiik, hogy hosszu tavon, megbizhato segit6jévé valik haztartasaban!

Fontos biztonsagi intézkedések:

Ezt a késziiléket nem hasznalhatjak olyan személyek (beleértve a gyerekeket is), akik nincsenek fizikai, érzékelési vagy
mentalis képességeik teljes birtokaban, vagy nincs meg a sziikséges tapasztalatuk és tudasuk a kész(ilék biztonsagos
hasznalatahoz, kivéve, ha a biztonsagukért felelés személy felligyelete alatt vannak, vagy a késziilék hasznalatahoz
megfeleld kioktatast biztosit szamukra!

Tartsa tavol a 8 éven aluli gyermekeket a készUlékté| és a halozati kabelto!!

Gyermekek szamara feliigyeletet kell biztositani, hogy a késziilékkel ne jatszhassanak!

Hasznalat elétt tavolitsa el a késziilékrél az sszes csomagoldanyagot és reklamcédulat!

A késziiléket ne hasznalja mas célra, mint amire tervezték!

Az elektromos halézat melyre a késziilék csatlakozik, meg kell, hogy felelien a megfeleld elektromos szabvanyoknak!

Ne hasznaljon hosszabbito kabelt, és a készillék haldzati kabelét védje az éles targyaktdl!

Ne hasznélja a készlléket sérlilt halozati kabellel vagy halozati aljzattal!

Ugyeljen arra, hogy a gyerekek ne jatsszanak a halézati kabellel, ne érintsék a késziiléket, ha izemben van, vagy ha forr¢!
Biztositsa, hogy a haldzati kabelt és a villdsdugét ne érhesse viz vagy mas nedvesség, folyadék!

A késziiléket ne tegye ki hoforras hatasanak (fiit6test, infravords flitétest, intenziv napsités stb.)! Mielétt a kész(iléket
megtisztitana, hagyja teljesen kihdini!

Ha a készliléken barmilyen sériilést észlel, hagyja abba a hasznalatat és forduljon szakszervizhez!

Ha a készlilék halozati kabele sérllt, kérjlik, forduljon szakszervizhez!

A készilek javitasat kizardlag szakszerviz végezheti el. A készillék minden javitasat és beallitasat bizza szakszervizre! A
hozza nem értd beavatkozas miatt aramiités kovetkezhet be!

A késziiléket soha ne hagyja olyan feliileten, butoron stb., ahol fennall a késziilék vizbeesésének lehetdsége (kad, mosdd
sth.), tovabba ne tegye a készliléket vizes feliletre, torlilkdzore stb.!

Ha a készlilék vizbe esne, soha ne probalja a készlléket a vizbdl kiemelni, ne érintse a se vizet, se a vizzel érintkez6
targyakat, - ez esetben mindig hiizza ki a villasdugét a haldzati aljzatbol!

Ha nem hasznalja a késziiléket, kapcsolja ki és huzza ki a halozati kabelt a halozati aljzatbol!

A készilléket miikddés kdzben soha ne hagyja érizetlendil!

Ha a készliléket rizetlendl hagyja, kapcsolja ki és hiizza ki a haldzati kabelt a haldzati aljzatbol!

Ak halozati kabelt ne tekerje ra a készilékre, mert az megtdrhet, elszakadhat!
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Amennyiben a flirdészobaban hasznalja a késziiléket, hasznalat utdn mindig hizza ki a haldzati kabelt a halozati aljzatbol,
mivel a viz kdzelében fennall az dramiités veszélye akkor is, ha a késziilék ki van kapcsolva!

A késziiléket ne hasznalja kiilsé kérnyezetben, ahol nedvesség érheti (pl. kerti 6nt6z6, stb.)!

Aforr6 levegdtdl védie a szemet illetve mas érzékeny testrészeket!

HUNGARY

A készliléket kizarolag szilard fellleten tarolja, melyek nem gyulékonyak, és amelyeken nem all fenn a késziilék réseinek
eltdmédése! A késziilék réseibe ne tegyen semmilyen targyat!

A késziiléket ne hagyja kihilni hére érzékeny feliileteken!

A késziilékkel torténd manipulacio elétt mindig hlizza ki a haldzati kabelt a halozati aljzatbol!

A gyart6 nem felel a biztonsagi eléirasok be nem tartasabol bekovetkezett karokért, sériilésekért!

A B-4502 levegds hajformazé leirasa:

1. markolat s 2 1

2. ionizaciod kijelzd A \ A A
3. fokozatkapcsolo 0-1-2 (kikapcsolva/500W/1000W) 2 ‘ s ;

4. CARE atkapcsol6 (langyos levegd) . S ;

5. kefe tartozék — 22mm atméré Aﬂﬁ ¢ ‘ . [ m
6. a tartozék zarolasa / kioldasa ¢

7. akaszto ful 8

8. favoka

9.  kefe tartozék — 32mm atmérd

10. kefe

11.

A késziilék iizembe helyezése:

Els6 hasznalat el6tt tavolitsa el a késziilékrdl az §sszes csomagoloanyagot és reklamcédulat!

Gy6z6djon meg arrol, hogy a késziilék nem sériilt-e meg a szallitas kozben! Gy6z6djon meg, hogy az elektromos haloézat melyre

a késziilék csatlakozik, megfeleljen a megfeleld elektromos szabvanyoknak, és a hasznalati

utmutatoban feltiintetett értékeknek (ldsd ,,Miiszaki adatok™)! Az elsé hasznalatnal jellegzetes szag illetve lagy fiist keletkezhet,

ezt a fiittest kiégetése okozza (nem meghibéasodasra utal), és néhany pillanaton beliil elmulik. Hasznalatkor csendes hangot

észlelhet.

A késziilék hasznalata:

FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy a levegd bemeneti nyilasok szabadon maradjanak! A nyilasok lefedése a késziilék

talheviiléséhez és meghibasodasahoz vezethet.

1. A késziiléket csatlakoztassa a halozati aljzatba, majd valassza ki a megfelelé hofokot a fokozatkapcsolo (3) segitségével!

2. Tekerje fel a kivant hajtincset a hajformazo kefére, a végektdl egészen a hajtovekig, majd hagyja feltekerve melegedni kb.
10 masodperecig — a hajtincs vastagsagatol fliggden!

3. A haj formazasa befejeztével kapcsolja ki a késziiléket az fokozatkapcsolo (3) ,,0” helyzetbe valo kapcsolasaval, majd huzza
ki a halozati kabelt a halozati aljzatbol!

4. Amennyiben szeretné levenni a hajformazo kefét (5) vagy (9) a markolatrol (1), hasznalja a kefe kioldasara szolgalo gombot
(6), majd forditsa el a kefét (5) vagy (9), ezzel kioldja azt!

Biztositék:

A késziilék hdkioldo biztositékkal van ellatva, amely a késziilék talheviilése esetén kikapcsolja a késziilék flitGtestét és

ventillatorat. Amennyiben beallna ez a helyzet, hagyja a késziiléket kb. 10 percen at kihiilni! Ez id6 elteltével a biztositék

automatikusan visszakapcsol és a késziilék jra hasznalhaté.

Tonizacio:

A késziilék ionizalo funkcioval van ellatva. Ez a technologia védi a haj természetes tulajdonsagait, a haj ragyogobb lesz, és

mentes az sztatikus elektromossagtol.

»Care” funkcio:

Ez a funkci6 arra szolgal, hogy a késziilékbol langyos levegdt kapjon (kb 40 — 60 °C). Lagyan nyomja le a Care gombot (4) és

nyomja elore, a kikapcsolashoz huzza vissza!

Hasznalat utan hagyja a késziiléket és minden tartozékat teljesen kihiilni, szaraz, hiivos helyen tarolja!

Karbantartas és tisztitas:

1. Miel6tt megkezdi a tisztitast huzza ki a halozati kabelt a haldzati aljzatbol és hagyja a késziiléket minden tartozékaval
egyiitt teljesen kihilni!

2. A tisztitashoz hasznaljon tiszta nedves rongyot, majd szaraz ronggyal torolje szarazra! Sziikség esetén hasznalhat enyhén
szappanos oldatot vagy mas lagy mosdszeres oldatot!

3. Akésziiléket soha ne meritse vizbe vagy mas folyadékba!

4. A tisztitashoz ne hasznaljon oldoszert vagy savas anyagokat illetve durva feliiletii tisztitoeszkozoket!

5. Tisztitas utan tarolja, szaraz és biztonsagos helyen!
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Figyelmeztetés:

Barmilyen eltérés a fogyasztoi szokasoktdl semmilyen esetben sem a termék hibdja! A nyomdai hibakért felelosséget nem
vallalunk!

Miiszaki valtozasok:

HUNGARY

A gyarto fenntartja a szoveg és a miiszaki paraméterek valtozasanak jogat.

Miiszaki adatok:

Teljesitményfelvétel: 1000W

Fesziiltség: 220-240V ~50/60Hz

Zajszint: kevesebb, mint 76dB (A)

UTASITASOK ES TAJEKOZTATO A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZOAN:

A hasznalt csomagoléanyagokat az dnkormanyzat altal kijel6lt hulladéklerako helyre helyezze el!

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE:
Ez a jelzés a terméken vagy a kiséré dokumentacioban azt jelzi, hogy az elektromos vagy elektronikus

ﬁ/ termék nem dobhaté haztartasi hulladék kézé! A helyes megsemmisitéshez és Ujrafelhasznalashoz ezen

termékeket a kijeldlt hulladékgyjté helyre adja le! Az EU orszagaiban vagy mas eurdpai orszagokban a

megsemmisitésével segit megelézni az él6kdrnyezetre és emberi egészségre kockazatos lehetséges veszélyek kialakulasat,
amelyek a hulladék helytelen kezelésével adédhatnanak. Tovabbi részletekrdl érdeklédjon a helyi hatésagnal vagy a
legkdzelebbi gy(jtéhelyen! Az ilyen fajta hulladék helytelen megsemmisitése a helyi el6irasokkal 6sszhangban birsaggal
sujthato!

Villalkozasok szamara az Eurépai Unidban:

Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vagy elektronikus berendezést, kérje a sziikséges informacidkat az eladdjatol
vagy beszallitojatol!

A tovabbi védelem érdekében ajanlatos az elektromos haldzatot ellatni aramveéds kapcsoloval (AVK), melynek a névieges
érzékenysége nem haladja meg a 30mA-t. Az aramvédd kapcsold bekétését konzultalja meg villanyszereldvel és bizza
szakemberre!

FIGYELMEZTETES: Soha ne hasznalja a késziiléket mosdo, fiirdskad, zuhanyzo, vagy mas vizet
tartalmazo edény kdzelében! Ne hasznalja a készliléket vizes vagy nedves kézzel!

JOTALLASI FELTETELEK
A jotallasi kotelezettség teljesitése azt a véllalkozast terheli, amelyet a fogyasztoval kotott szerzédés targyat képezd
szolgaltatas nyujtasara kotelez. A jotallasbol eredd jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, feltéve, hogy
fogyasztonak mindstl. (Fogyaszté: a gazdasagi vagy szakmai tevékenység korén kivil esé célbol szerz6dést kotd személy —
Ptk. 685. § d. pont.)
(1) A jotallasbél eredd jogok - a (3) bekezdésben foglalt kivétellel - a jotallasi jeggyel érvényesithetdek.
(2) A jotallasi jegy szabalytalan kiallitasa vagy a jotallasi jegy fogyasztd rendelkezésére bocsatasanak elmaradasa a
jotallas érvényességét nem érinti.
(3) A jotallasi jegy fogyasztd rendelkezésére bocsatasanak elmaradasa esetén a szerzédés megkotését bizonyitottnak kell
tekinteni, ha az ellenérték megfizetését igazold bizonylatot - az altalanos forgalmi adérél sz6l6 torvény alapjan kibocsatott
szamlat vagy nyugtat - a fogyaszté bemutatja. Ebben az esetben a jotallasbdl eredd jogok az ellenérték megfizetését igazold
bizonylattal érvényesithetdek.
(4) A jotallas a fogyaszto jogszabalybol eredd jogait nem érinti.
Nem érvényesithet6 a jotallasi igény, ha:

- a hiba rendeltetésellenes vagy a kezelési tajékoztatoban foglaltaktol eltéré hasznalat (pl. haztartasi gép ipari
termeld tevékenységre torténé felhasznalasa), szakszer(tlen szallitas vagy tarolas, elemi kar stb. eredménye, a
késziiléken kiviil 4ll6 ok (pl. haldzati fesziiltség megengedettnél nagyobb ingadozasa ),

- a jotallési jegy nem a valésagnak megfeleld adatokat tartalmaz.

ERVENYESITHETO IGENYEK
1. Hibas teljesités esetén a fogyasztd elsésorban — valasztasa szerint — kijavitast vagy kicserélést kdvetelhet, kivéve ha a
valasztott szavatossagi igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a kotelezettnek a masik szavatossagi igény
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teljesitésével odsszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget eredményezne, figyelembe véve a termék hibatlan
allapotban képviselt értékét, a szerzbdésszegés sulyat és az igény teljesitésével a jogosultnak okozott
kényelmetlenséget.

2

HUNGARY

3. Ha a fogyasztonak sem a kijavitasra, sem a kicserélésre nincs joga, vagy ha a javitészolgalat a kijavitast illetve a
kicserélést nem vallalta, vagy e kotelezetiségének a dolog tulajdonsagaira és a fogyaszté altal elvarhat6 rendeltetésére
figyelemmel megfelelé hatariddn beliil, a fogyasztonak okozott jelentds kényelmetlenség nélkiil nem tud eleget tenni —
vélasztasa szerint - megfeleld arleszallitast igényelhet vagy eléllhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt elllasnak
helye nincs.

4. A fogyaszto a valasztott jogarol masikra térhet at. Az attéréssel okozott kart kételes a METAKER KFT. — nek
megtériteni, kivéve ha az attérésre a kotelezett magatartasa adott okot (pl. a hiba révid id6 alatt, vagy értékcsokkenés
nélkiil nem javithato ki és a kijavitas a fogyaszto érdekeit sértené), vagy az attérés egyébként indokolt volt.

5. Ha a javitészolgalat a termék kijavitasat megfelelé hataridére nem véllalja, vagy nem végzi el, a fogyaszté a hibat a
METAKER KFT. kdltségére maga kijavittathatja. (A METAKER KFT. ezen jotallasi igény alkalmazaséat a javitas specialis
feltételeire tekintettel és balesetvédelmi okokbal NEM AJANLJA!).

KIJAVITAS

1. A fogyasztd a kijavitas iranti igényét a vallalkozas altal a jotallasi jegyen feltlintetett javitdszolgalatnal kdzvetleniil is
érvényesitheti.

2. Akijavitas soran a fogyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész kertilhet beépitésre.

3. Kijavitas iranti igény teljesitésekor a vallalkozasnak vagy - a javitészolgalatnal kézvetlendl érvényesitett kijavitas iranti

igény esetén — a javitészolgalatnak a jotallasi jegyen vagy ahhoz csatoltan fel kell tiintetnie:

a kijavitas iranti igény bejelentésének és a kijavitasra torténd atvételnek az idpontjat, valamint gépjarmi esetében a

kilométerora allasat

a hiba okat és a kijavitas modjat, tovabba a fogyasztasi cikk fogyasztd részére torténd visszaadasanak idépontjat,

valamint gépjarm{ esetében a kilométerora allasat.

A javitészolgélatnak tdrekednie kell arra, hogy az igény bejelentésétdl szamitott 15 napon belll elvégezze a kijavitast.

Kijavitas esetén a jotallas meghosszabbodik a javitészolgalat részére torténd atadastol azzal az id6vel, amely alatt a

készllék a hiba miatt rendeltetésszer(ien nem hasznalhaté. A rogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nal stlyosabb, vagy

tdmegkozlekedési eszkdzon kézi csomagként nem szallithaté fogyasztasi cikket - a jarmlvek kivételével - az lizemeltetés
helyén kell megjavitani. Ha a kijavitas az lizemeltetés helyén nem végezhett el, a le- és felszerelésrdl, valamint az el- és

visszaszallitdsrél a véllalkozés vagy — a javitoszolgalatnal kozvetlenil érvényesitett kijavitas iranti igény esetén -a

javitészolgalat gondoskodik.

KESZULEKCSERE
Ha a fogyaszté a fogyasztasi cikk meghibasodasa miatt a vasarlastol (izembe helyezéstdl) szamitott harom munkanapon
beliil érvényesit csereigényt, a vallalkozas nem hivatkozhat a Polgari Térvénykényvrél szl 2013. évi V. torvény 6:159. § (2)
bekezdés a) pontja értelmében aranytalan tobbletkéltségre, hanem kételes a fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a
meghibasodas a rendeltetésszer(i hasznalatot akadalyozza. Kicserélés iranti igény teljesitésekor a vallalkozasnak a jétallasi
jegyen fel kell tiintetnie a kicserélés tényét és id6pontjat.
MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT: Az elektromagneses kompatibilitas szempontjabél a termék a
89/336/EEC direktivanak felel meg, az elektromos biztonsag szempontjabol a 73/23/EEC direktivanak.
Villalkozas neve ; cime: Metaker Kft ; 2851 Kérnye, Alkotmany ut 6-10.
Elérhetdségei: Telefon/fax: 06 (34) 473-675, 473-550, 473-695
Gyarto neve ; cime: Isolit-Bravo, spol. s r.0. ; 561 64 Jablonné nad Orlici, Csehorszag

METAKER KFT. o
JOTALLASI JEGY

( Kérjiik a fizetési bizonylatot sajat érdekében 6rizze meg! )
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Eladoszerv tolti Ki:

A(z) Bravo B-4502 tipustl ......ccooeerverenienieieene e gy. szamil meleglevegds ionizacids hajforma
haztartasi késziilékre a METAKER KFT. a 97/2014.(III. 25.) Korm. rendelet szabalyai szerint
modositott 151/2003. (IX.22.) Korm. rendelet szabalyai szerint a tartos fogyasztasi cikkekre

kotelezGen eldirt jotallast vallal. A jotallas idétartama egy év. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi hataridé a fogyasztasi cikk fogyasztd részére torténd atadasa, vagy ha
az lizembe helyezést a forgalmazo vagy annak megbizottja végzi, az lizembe helyezés napjaval
kezdddik.

Szerz6déskotés idépontja:

20....... €V e ho .......... nap (P.H.))
(betiivel) alairas

A fogyasztasi cikk fogyasztd részére torténd atadasanak (vagy tizembe helyezésének) idépontja:

2N Axr hA nan (D H

KiACSETIES TENYE: ..oovviiiiiiiiiiiiiie e 1dOpontja: .......ccoovvveiiiiiiiiiee
Bejelent€s idOpontjas .......oovvevverieiinieieieee s Atvétel idBpontja: .......coveveeeeeceeeeeeieeeriennnns
HIDE OKE: ...
Kijavitas modja: ......ccoovvvvrienereneieeseienn Javitott termék visszaadasa: ..........ccccoevriirieriieiiniiannnns

Tisztelt Vasarlonk: Az On 4ltal vasarolt késziilékre a jotallas a vasarlas helyén érvényesitheto!

FG részegység: motor c E

FONTOS TUDNIVALOK

a jotallassal kapcsolatban

A termék kizarélag haztartdsi célokra Kkésziilt. Ipari termel6 tevékenységre torténo

felhasznalas esetén a jotallas érvényét veszti!

1. A fogyasztok jogait valamint a vallalkozas és a gyartd kotelezettségeit a Polgari
Torvénykonyv, a 49/2003. (VII. 30.) GKM rendelet, valamint a 97/2014.(111. 25.) Korm.
rendelet szerint modositott 151/2003. (1X.22.) Korm. rendelet tartalmazza.

2. A vallalkozas koteles a fogyasztasi cikkel egyiitt a jotallasi jegyet a fogyasztd rendelkezésére
bocsatani olyan formaban, amely a jotallasi hataridd végéig biztositja a jotallasi jegy
tartalmanak jol olvashatosagat.
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3.

4.

A fogyasztd a termékkel kapcsolatos kifogasait a vallalkozashoz, vagy a javitoszolgalathoz
intézheti, akinek egy jegyz6konyvet kell err6l felvennie a 49/2003 GKM. sz. rendelet szerint.
A kijavitassal kapcsolatos reklamacioval a javitoszolgalat vezetdjéhez lehet fordulni. Ha a
panasz igy nem rendezddne, a vallalkozashoz lehet fordulni (METAKER KFT. Vevdszolgilat,
cim: 2851 Kornye, Alkotmany Gt 6-10. Tel.: 34/473-675).

Fogyasztoi jogvita esetén a fogyasztovédelmi hatosag jar el a fogyasztovédelemrdl szolo
térvényben meghatarozott szabalyok szerint. A fogyasztd a megyei (fovarosi) kereskedelmi és
iparkamarak mellett miikodé békéltetd testiilet eljarasat is kezdeményezheti.
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Zarudni list / Zaruény list

Nézev vyrobku / Nazov vyrobku: Kulmofén s ionizaci BIANCO LINEA
Kulmofén s ionizaciou BIANCO LINEA

Typ: B-4502 / HB -809A
Vyrobcee: Isolit-Bravo, spol. sr. 0.

561 64 Jablonné nad Orlici
tel.: 607 035 131,

Razitko prodejny a podpis prodavace:
Peciatka predajne a podpis predavaca:

Datum prodeje / Datum predaja :
Reklamace / Reklamacia:

Jméno zékaznika / Meno zdkaznika — adresa vé&. PSC:

Duvod reklamace / Dovod reklamacie :

Reklamace prevzata od zakaznika dne (razitko prodejny):

Reklamacia prevzata od zakaznika dna (peciatka predajne):

Reklamace odevzdana zakaznikovi dne / Reklamacia odovzdana zakaznikovi dna:

Vyjadteni servisu, popis opravy (razitko servisu) / Vyjadrenie servisu, popis opravy
(peciatka
servisu):
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